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Gratulujeme k vasemu nakupu a vitdme vas ve spolecnosti Philips! Abyste
mohli naplno vyuZit podporu, kterou Philips nabizi, zaregistrujte si vyrobek na
www.philips.com/welcome.

Pred prvnim pouzitim pifstroje si pozorné prectéte tento navod
a uchovejte jej pro budouci potrebu.

Nebezpecné

Nabijecku chrante pred vodou. Nikdy zarizeni neukladejte v blizkosti
mozného kontaktu s vodou jako jsou umyvadla, vany, dfezy atd.
Nabijecku nikdy nevkladejte nebo neponotujte do vody ¢i jinych tekutin.
Kdyz zafizeni odistite, ujistéte se pred zapojenim do el. sité, Ze je zcela
suché.

Upozornéni

Pred zapojenim zafizeni do elektrické sité zkontrolujte, zda napéti
vyznacené na spodnim dilu nabfjecky odpovidd napéti v mistni elektrické
siti.

Elektricky kabel nabfjecky nelze vyménit. Pokud se kabel poskodi,
nepouZivejte nabijecku.

V pripadé vymény nabijecky musi byt pouZzita pouze originalni zafizeni.
Nepouzivejte nabijecku venku ¢i blizko horkych ploch.

Pokud je zarizeni (Cistici hlavice, télo kartacku, nabfjecka) n&jakym
zpUsobem poskozené, prestarite jej pouzivat.Vyrobek neobsahuje zadné
samostatné opravitelné &asti. V pripadé poruchy zarizeni kontaktujte
mistni oddéleni zakaznické podpory firmy Philips (bliZe viz. kapitola
Zaruka a servis).

Vyrobek nenf vhodny pro osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i
mentalnimi schopnostmi a pro déti, pokud nebyly pouc¢eny odpovédnou
osobou, kterd zodpovida ze jejich bezpedi.

Dohlédnéte na déti, aby pristroj spravné pouzivaly a nehrdly si s nim.

Pozor

Nepouzivejte vyrobek ve vané &i ve sprie.

Nikdy neumyvejte Cistici hlavice, télo kartdcku ani nabijecku v myéce na
nadobi.

Pokud jste v minulych 2 mésicich podstoupili operaci dasni nebo Ust,
poradte se pred prvnim pouZitim pfistroje se svym zubnim Iékarem.
Pokud vam pfi pouzivani kartacku krvaceji dasné déle nez jeden tyden
nebo krvaceji neobvykle mnoho, poradte se o dalsim pouZivani se svym
zubnim Iékarem.

Kartagky Sonicare® vyhovuji bezpeZnostnim standarddm stanovenym
pro elektromagneticka zarizeni. Pokud mate kardiostimulator & jiné
implantované zafizenl, poradte se o moZnosti pouZiti kartac¢ku Sonicare®
se svym osetrujicim Iékarfem ¢i vyrobcem implantovaného zarizenti.
Pokud mate zdravotni obtize, poradte se pred prvnim pouzitim kartacku
se svym osetrujicim Iékarfem.

Tento vyrobek je uréen pouze pro cisténi zubl, dasni a jazyka. PouZivejte
jej proto pouze pro tyto Ucely!

Prestanite pristroj pouZivat, pokud méte jakékoliv obtiZe & bolesti a
obratte se na svého ogetrujictho Iékare.
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Sonicare® byl vyvinut pouze pro osobni Ustni hygienu a nenf uréen pro
pouziti na vice pacientech v zubni ordinaci nebo ve stomatologickém
Ustavu.

Pokud ma kartacek rozjeZzend nebo ohnutd vidkna, prestarite jej pouZivat.
Vymérite Cistici hlavici kazdé 3 mésice nebo drive, pokud se objevi
znamky opotreben.

NepouZivejte jiné Cistici hlavice neZ doporucené vyrobcem.

Pokud vase zubnfi pasta obsahuje peroxidy, jedlou sodu nebo bikarbonaty
(bé€zné pouzivané v bélicich zubnich pastach), peclivé oplachnéte Cistici
hlavici mydlem a vodou po kazdém pouziti. Ochranite tak plastovou
hlavici pfed moznym prasknutim.

Elektromagnetické pole (EMF)

Tento vyrobek je v souladu se viemi standardy tykajicimi se
elektromagnetického pole (EMF). Pokud je vyrobek pouzivan spravné

a dle tohoto navodu, je jeho pouZivani dle soucasnych védeckych diikaz{
bezpecné.

Popis produktu (obr. I)

OTmMmMmgON®>

Hygienicka cestovni krytka

Cisticf hlavice

Barevny rozliSovaci krouzek

Télo kartacku s mékkou rukojeti

Vypinac

Cistici rezimy

Indikdtor stavu baterie

Indikator stavu baterie Deluxe (u vybranych modeld)
Indikator stavu baterie Standard (u vybranych model()
Standardni nabijecka (u vybranych model()

H 1 Kryt nabijecky se stojanem na Cistici hlavice

H2 Cestovni nabijecka

Nabijecka Deluxe (u vybranych modeld)

I Kryt nabfjecky se stojanem na distici hlavice

12 Cestovni nabijecka

I3 Zé&kladna nabijecky s prostorem na navinuti kabelu

Vyména barevného krouzku

Cistici hlavice Sonicare® jsou vybaveny vyme&nitelnymi barevnymi
rozliSovacimi krouzky.
Pri vymeéné barevného krouzku:

Il Sejméte barevny krouzek ze spodni &asti Eistici hlavice.
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Nasadte novy krouzZek na spodni ¢ast Cistici hlavice. Pak krouzek
na druhé strané pritlacte, aby dosed| na své misto.

Nasazeni ¢istici hlavice

Il Drite hlavici tak, aby vldkna sméFovala k vam a stejné tak piedni cast
téla kartacku.

Nasadte Cistici hlavici na kovovou nasadu a tlakem ji usadte.

Pozndmka: Mezi barevnym rozliSovacim krouzkem a rukojeti zlistane
po nasazeni Cistici hlavice mezera.

Nabijeni kartacku

Il Zapojte nabijecku do zasuvky.

Vlozte télo kartacku do nabijecky. Blikajici indikator signalizuje
nabijeni baterie.

Indikator stavu baterie

Blikajici indikator vedle symbolu baterie signalizuje jeji nabijen.
Indikator ukazuje kolik v baterii zbyva priblizné energie.
Indikator stavu baterie Deluxe (u vybranych model():

- Sviti zelené&: 50 — 100 %

- Blikd zelen&: 10 — 49 %

- Blikd Zluté&: méné nez 10 %

Indikator stavu baterie Standard (u vybranych modeld):

- Sviti zelen&: 50 — 100 %

- Blikd zelen& méné nez 50 %

Pozndmka: Pokud md baterie kartdcku velmi mdlo energie a potfebuje dobit,
uslysite 3 pipnuti a indikdtor bude blikat po dobu 30 sekund. Doporucujeme
ponechdvat kartdcek v nabijecce, aby se neustdle dobijel. Pné dobiti baterie
trvd nejméné 24 hodin.

Jak cistit se sonickym kartackem
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Prilozte kartacek k zublim pod mirnym Ghlem ve sméru k dasni dle
obrazku.

Poté zmacknéte vypinac.

Kartacek vedte po zubech jemnym tlakem a nechte jej pracovat.
Tak docilite maximalniho efektu.

Pomalu a jemné pohybuijte karta¢kem na kazdém zubu smérem
dopredu a dozadu, aby delSi vldkna pronikla do mezizubniho prostoru.

Pokracujte tak po celou dobu cisténi.

Pozndmka:Abyste dokonale vycistili celd tsta, rozdélte si CiSténi na 4 useky
pomoci Quadpaceru (bliZe viz. odstavec Funkce kartdcku).

A Zacnéte istit v sekci | (vn&si strana zubl v horni &elisti), Cistéte ji po
dobu 30 sekund a poté prejdéte k sekci 2 (vnitFni strana zubd v horni
Celisti). Dale pokracujte v sekci 3 (vnéjsi strana zubl ve spodni Celisti)
a po 30 sekundach v sekci 4 (vnitini strana zubtl ve spodni Celisti).

Po zékladnim vycisténi zubl mlZete vénovat trochu vice casu i
obtiznégji Cistitelnym plocham, kde se asto objevuji pigmentace.
MuzZete si téz odistit jazyk jak vypnutym, tak zapnutym kartackem.

Sonicare® miZete bezpetn& pouzivat i pro:

- Cisténi rovnatek (dochazi viak k rychlejgimu opotitebenti Eistici hlavice).

- Stomatologické vypIné, korunky a fazety.

Pozndmka: Kartdcek Ize kdykoliv vypnout stisknutim a podrZenim vypinace po
dobu 2 sekund.

Jak pouzivat rezim Clean and White

Rezim Clean and White je sestaven z dvouminutového ¢isténi v rezimu
Clean, ktery je urcen pro dikladnou ocistu Ustni dutiny, a dodatecného

30 sekundového cisténi v rezimu White, jenz je urcen k pouZiti na prednich
zubech.

Il Prvni dvé minuty &isténi provadéjte podle krokd I-6, uvedenych vyse.

Po dvou minutach v reZzimu Clean dojde ke zméné na rezim White,
ktery je charakteristicky zménou zvuku a pohybu kartacku.To je signal
pro prechod k &isténi prednich hornich zubl v délce 15 sekund.

Po pipnuti a kratké pauze presurite kartacek na predni spodni zuby
a dodistéte je po dobu poslednich |5 sekund.

RezZimy cisténi

Il Naneste na vihk vldkna malé mnoZstvi zubni pasty.

Kartacek Sonicare je z vyroby automaticky nastaven na cisténi v rezimu
Clean.

Il Pro prepnuti rezima zmacknéte tladitko vypinace. Zvoleny rezim
indikuje zelena LED dioda.

Pozndmka: Mezi reZimy Ize prepinat pouze pokud je kartdcek zapnuty.

Rezim Clean
Standardni reZim pro dokonalé cisténi chrupu.
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Rezim Sensitive (u vybranych modelt) Quadpacer (u vybranych modelti)
Jemné, ale dlkladné cisténi urcené pro citlivé zuby a dasné.

Rezim Cleand and White
Kombinace dvou minut v rezimu Clean a dodatecnych 30 sekund v rezimu
White urcenych pro péci o predni zuby.

- Quadpacer odméruje pipnutim a kratkou pauzou stejnou dobu cisténi
pro kazdy ze Ctyr* Usekl chrupu.
- Pri pouziti reziml Clean a Sensitive uslysite kratké pipnutf a ucitite

Pozndmka: Pokud je Sonicare pouZit pro klinickou studii, musf byt nastaven prerusent cisténi vzdy v intervalech 30, 60 a 90 sekund,

zdkladni dvouminutovy reZim Clean. ReZim Clean and White by mél byt
zapnuty v pFibadé, Ze se jednd o studii bélicich ucinkd ¢ odstrariovdni
pigmentaci. Kartdcek musi byt zcela nabity a funkce Easy-start deaktivovdna.

Funkce kartacku

Easy-start

- Pokud pouzivate rezim Clean and White, zaznamenate po
dvouminutovém ¢isténi v rezimu Clean zménu ve zvuku a pohybu distici
hlavice kartacku. Pak presurite kartacek na predni horni zuby
a Cistéte je po dobu |5 sekund, po zaznéni pipnuti a pauze jej prresurite
na zavérecnych |5 sekund na predni spodni zuby.

- KartaZek Sonicare® se dodavd s jiz aktivni funkei Easy-start.

- Funkce Easy-start slouzi pro snadnéjsi privyknuti k plnému vykonu
kartacku. Proto se béhem prvnich |4 Cisticich cykld postupné zvysuje
vykon kartacku az na maximum.

i, %

Pozndmka: Kazdy ze 14 disticich cykli musi trvat nejméné minutu, aby byl
povaZovdn za dokonceny. Pokud je aktivni rezim Clean and White je funkce

Easy-start vypnutd. Navijeci systém nabijeci zakladny

Cestovni sada je predinstalovana uvniti* zakladny. Pokud potrebujete zkratit
elektricky kabel nabfjecky, mizete jej navinout okolo navijeciho systému
vestavéného do nabijeci zakladny.

Zapnuti a vypnuti funkce Easy-start
B Nasadete ¢istici hlavici na télo kartacku.

Vlozte kartacek do zapnuté nabijecky.

- Vypnuti funkce Easy-start:

Zmacknéte a drzte vypinac kartacku po dobu 2 sekund. Uslysite jedno
pipnut, signalizujici, Ze funkce Easy-start byla vypnuta.

- Zapnuti funkce Easy-start:

Zmacknéte a drzte vypinac kartacku po dobu 2 sekund. Uslysite dvé
pipnut, signalizujici, Ze funkce Easy-start byla zapnuta.

Il Abyste sejmuli kryt z nabijecky, stisknéte dva $edé spinace na nabijeci
zakladné a vytdhnéte bily kryt nabijecky smérem vzhiru.

Oviiite elektricky kabel okolo Sedého jadra nabijeci zakladny dle
obrazku. Vedte kabel vnitfkem drazky tak, aby byl pod packami.

Pozndmka: Nedoporucujeme pouZivat funkci Easy-start déle neZ tvodnich
14 cykli, protoZe béhem této funkce neni zubni plak odstrariovdn dostatecné
efektivné.

Smartimer

Smartimer automaticky vypne kartacek po dvou minutach ¢isténi. Zubni
lékari doporucuji kazdodenni Cisténi zubl nejméné 2 minuty dvakrat denné.
Pokud chcete cisténi prerusit, nebo kartacek zcela vypnout, podrzte tlacitko
vypinace stisknuté po dobu 2 sekund. Pri opétovném stisknuti vypinace
bude Smartimer pokracovat tam, kde jste skocili.

Smartimer se automaticky vynuluje a za¢ne odpoditavat nové dvé minuty

v pripadé, Ze:

- prestanete Cistit po dobu delsi nez 30 sekund.

- VloZite télo kartacku do nabijecky.

Kdyz je kabel navinuty, protdhnéte kabel skrz maly Zlabek v zadni
casti Sedého jadra nabijeci zakladny.

Kryt nabije¢ky znovu pFipojte tak, Ze ho zatlaéite dold pres jadro
nabijeci zakladny, dokud si nedosedne na misto.

Tip: Cestovni nabijecku miiZete pro vétsi pohodli pouZivat bez krytu a nabijeci
zdkladny.

Udrzba karta¢ku

Neumyvejte Cistici hlavice, télo kartacku, cestovni nabijecku, kryt
nabijecky v my€ce na nadobi.
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Télo kartacku Likvidace

- Pristroj nevyhazujte do ko3e s b&Znym odpadem, ale odevzdejte jej ve

jméte Cistici hlavici lachnéte k asad | dou. X : 4ha init i i Fedi
Il Sejméce cistici hlavici a oplachnéte kovovou nisadu teplou vodou sbé&rné recyklovatelného odpadu. Poméhate tak chranit Zivotnf prostredt.
Vyvarujte se kontaktu ostrych predmétl a gumového tésnéni okolo - Vestavéna baterie kartacku obsahuje latky, které mohou znecistit Zivotni

kovové nasady, aby nedoslo k jeho poskozeni. prostredi.Vyjméte proto baterii z téla kartacku a odevzdejte ve sbérné
recyklovatelnych baterii. Télo kartacku bez baterie op&t odneste

k recyklaci. S vyjmutim baterie vam mohou pomoci v servisnim stiedisku
Philips. Obsluha centra baterii vyjme a odstrani zplsobem Setrnym

k Zivotnimu prostredi.

Vihkym hadrikem otrete povrch celého téla kartacku.

Cistici hlavice

Vyjmuti baterie

Il Po kazdém &isténi oplachnéte Cistici hlavici a vlakna kartacku. Upozornéni:Vyjmutim baterie nendvratné znehodnotite cely pristroj.
Jednou tydné sejméte Cistici hlavici z téla kartacku a omyjte ji v teplé N Il Sejméte piistroj z nabijecky. Ponechte kartaéek zapnuty, dokud se
vodé. baterie zcela nevybiji.
< Do drazky na spodni strané t&la zasufite $roubovak a pootocte kryt

proti sméru hodinovych rucicek.

Drite télo karta€ku hlavici dola.
Nabijecka

Il Odpojte nabijecku ze zasuvky elektrického napéti.
Ot¥ete povrch nabijecky vihkym hadrikem.

Skladovani

- Pokud nebudete vyrobek delsi dobu pouZivat, odpojte jej ze zasuvky
elektrického napéti. Poté zarizeni ocistéte a ulozte na chladné, suché

misto mimo slunecni paprsky. Kabel mdzete navinout na navijeci systém.

- Cisticl hlavice miZete odloZit na koliky na zadnf stran& nabfjecky.

Zasunite Sroubovak pod destic¢ku s elektronickymi obvody vedle spojt
baterie. Pootocte jej a preruste kontakty. Odstrarite desku s obvody a
vyjméte baterii z plastového nosice.Télo bez baterie jiZ nevkladejte do
nabijecky, ktera je zapojena do el. sité.

Vyména

Cistici hlavice

- Pro dosaZeni optimalnich vysledkd vymérite Cistici hlavice
kazdé 3 mésice.
- PouZivejte pouze istici hlavice Sonicare® Proresults.

Zaruka a servis

Pro vice informaci navstivte internetové stranky firmy Philips www.philips.
com nebo kontaktujte oddéleni zékaznické podpory Philips.

Zaruéni podminky

Podminky mezinarodni zaruky se nevztahuji na:

- Cistici hlavice

- Skodu zplisobenou nespravnym pouitim, zneuZitim, zanedbanim nebo
Upravami.
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- B&Zné poskozeni a opotiebeni vyrobku jako naptiklad: ryhy a
Skrabance, obrouseni, poskozeni plastli téla, vyblednuti barev.

Casté otazky

V této kapitole jsou uvedeny nejcastejsi otazky souvisejici s timto
spotifebi¢em. Pokud odpovéd na svoji otdzku nenajdete, obratte se na
stredisko péce o zakazniky ve vasi zemi.

Otazka Odpovéd
Pro¢ kartacek Sonicare® Kartacek mize byt vybity. Nechte Sonicare® nabijet po dobu nejméné
nefunguje? 24 hodin.

Elektricka zasuvka nemusi byt funkéni. Nékteré zasuvky v zrcadlech
nad umyvadly ¢i u sprch v koupelndch se mohou automaticky vypinat,
pokud v koupelné& vypnete svétlo — Sonicare® se pak nenabije.

Je potreba znovu pripevnit & vyménit Cistici hlavici.

Mate pri uzivani Simranf se vyskytuje hlavng zpocatku. Jakmile si na kartacek zvyknete,
lechtivy pocit? tento pocit zmizi.

Cistici hlavice p¥i cigténi drndi Doporucujeme dbdt na spravné drzeni kartacku.VIdkna kartacku by
o zuby. Co s tim? méla byt lehce oprena o zuby a sméFovat k dasnovému Zlabku pod

mirnym Uhlem.

Kartacek pri cisténi Kartacek znovu dobijte.

pripada méné vykonny.
MUZe byt aktivni funkce Easy-start.Vypnéte ji podle ndvodu v kapitole
,Jak Cistit se sonickym kartackem — Funkce kartacku”.

Vyménte disticl hlavici.
Pro¢ vykon kartacku béhem Mdzete mit zapnuty rezim Clean and White, v tomto pripadé
cisténi klesd? kartacek po dvouminutovém cisténi v rezimu Clean prejde na 30
sekund do rezimu White. Oba reZimy maji rozdilny zvuk i pohyb
Cistici hlavice.
Potrebuji na cesty specialni Ne, nepotrebujete! Nabfjecka ke kartacku Sonicare mize byt bézné
nabfjecku? pouZzivana pri standardnim napéti mezi 100 — 240V AC, o frekvenci
50 & 60 Hz. Potiebujete pouze adaptér pro rizné typy zasuvek.

700 series

SLOVENSKY
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Gratulujeme k va3mu néakupu a vitajte v spolo¢nosti Philips! Aby ste mohli
naplno vyuzit podporu, ktort pontka Philips, zaregistrujte si vyrobok na
www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim spotrebica sa dokladne oboznamte s tymto navodom
a odlozte si ho pre pripad potreby v budlcnosti.

Nebezpecenstvo

Nabijacku a UV disti¢ uchovavajte mimo dosahu vody. Neumiestriujte
a neskladujte ich nad vodou vo vani, umyvadle, vylevke a podobne,
ani v jej blizkosti. Nabijacku a UV disti¢ neponérajte do vody ani do
akejkolvek inej kvapaliny. Po Cisteni sa uistite, &i sU nabfjacka a UV isti¢
Uplne suché, a len potom ich zapojte do siete.

Upozornenie

Pred zapojenim spotrebica skontrolujte, & napéatie vyznacené na
spodnej strane nabijacky a UV disti¢a zodpoveda napétiu siete.
Sietova $nura sa nedd vymieniat. Ak sa sietova Sniira poskodi, nabijacku
alebo UV disti¢ vyhodte.

Nabfjacku a UV disti¢ vymieniajte len za origindlne zariadenie, aby ste
sa vyhli pripadnému nebezpecenstvu.

Nabijacku a UV disti¢ nepouZivajte v exteriéri ani v blizkosti horucich
povrchov. Ak sa spotrebi¢ akokolvek poskodi (kefkovy nastavec, rukovat
kefky, nabijacka alebo UV Cisti¢), prestarite ho pouZzivat.

Tento spotrebi¢ neobsahuje Ziadne sucasti, ktorych servis by mohol
vykonavat pouZzivatel. Ak sa spotrebi¢ poskodi, obrétte sa na stredisko
starostlivosti o zdkaznikov vo vasej krajine (pozrite kapitolu ,,Zaruka

a servis").

Tento spotrebi¢ nesmU pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, psychickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti alebo poznatkov, ak na nich nedozera
alebo nevyddva im pokyny v suvislosti s pouZivanim spotrebica osoba
zodpovedna za ich bezpecnost.

Dozerajte na deti, aby sa nehrali s tymto spotrebicom.

Pozor

Necistite kefkovy néstavec, rukovét, nabijacku, kryt nabijacky ani UV
Cisti¢ v umyvacke riadu.

Ak ste v priebehu predchadzajucich 2 mesiacov podstupili chirurgicky
zékrok v Ustnej dutine alebo na dasnach, pred pouzitim zubnej kefky sa
poradte so svojim stomatoldégom. So svojim stomatolégom sa poradte
aj v pripade nadmerného krvacania po pouZiti tejto kefky, alebo ak sa
krvéacanie neprestane objavovat po | tyZdni pouzivania.

Zubné kefla Sonicare splfa bezpe¢nostné normy pre
elektromagnetické zariadenia.

Ak méte kardiostimulator alebo iné implantované zariadenie,

pred pouzitim kefky sa obratte na svojho lekdra alebo vyrobcu
implantovaného zariadenia.

Ak méate akékolvek obavy v suvislosti so svojim zdravotnym stavom,
pred pouzitim kefky Sonicare sa poradte so svojim lekdrom.
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Tento spotrebi¢ je uréeny len na Cistenie zubov, dasien a jazyka.
Nepouzivajte ho na Ziadny iny Ucel.V pripade vyskytu akychkolvek
neprijemnych pocitov alebo bolesti preruste pouzivanie spotrebica

a obratte sa na svojho lekara.

Zubna kefka Sonicare je zariadenie na osobnu starostlivost a nie je
uréené na pouzivanie viacerymi pacientmi v stomatologickom zariadeni.
Ked sa stetiny kefkového néstavca rozstrapkaju alebo ohnu, prestante
ho pouZzivat.

Kefkovy nastavec vymienajte kazdé 3 mesiace alebo aj skor, ak sa
objavia znamky opotrebovania.

Nepouzivajte iné kefkové nastavce ako tie, ktoré odporuca vyrobca.
Ak va3a zubnd pasta obsahuje peroxid alebo bikarbonat (ktoré su
bezné v bieliacich zubnych pastach), kefkovy nastavec po kazdom
pouziti dékladne ocistite mydlom a vodou.

Elektromagnetické polia (EMP)

Tento spotrebic Philips spifia vietky normy tykajuce sa elektromagnetickych
poli (EMP). Ak sa so spotrebicom nardba spravne a v stlade s tymto
navodom, jeho pouZivanie je na zdklade su¢asne dostupnych vedeckych
informacif bezpecné.

Sonicare (obr. 1)

OTmMmMmgON®>

Hygienicky cestovny kryt

Kefkovy nastavec

Vymenitelny farebny rozliSovaci krizok

Makka ergonomicka rukovat

Vypinac

Rezimy cistenia zubov

Indikator nabitia

Indikator nabitia Deluxe (len konkrétne typy)
Standardny indikator nabitia (len konkrétne typy)
Standardné nabfjacka (len konkrétne typy)

HI Kryt nabijacky s drziakom kefkovych nastavcov
H2 Cestovna nabijacka

Nabijacka Deluxe (len konkrétne typy)

I Kryt nabfjacky s drziakom kefkovych nastavcov
12 Cestovna nabijacka

I3 Zakladna nabijacky s priestorom na navinutie $nury

Vymena farebného rozliSovacieho kruzku

Kefkové nastavce Sonicare sa dodavaju s vymenitelnymi farebnymi
rozliSovacimi krizkami, podfa ktorych si kazdy pozna svoj nastavec.
Ak chcete vymenit farebny rozliSovaci krizok:

Il Stiahnite farebny rozli$ovaci kriZok z dolnej &asti kefkového nastavca.
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Oprite Stetiny zubnej kefky o zuby v miernom uhle smerom k okraju
dasien.

Novy kriZok nasadite tak, Ze prevleciete jeden okraj cez dolny okraj
\ kefkového nastavca a potom zatlacite na druhd stranu, ¢im kriuzok
?) zapadne na miesto. Zapnite zubnu kefku stlacenim vypinaca.
Vyvijajte mierny tlak, aby ste dosiahli maximalnu G¢innost zubnej
kefky, a kefka Sonicare vam sama umyje zuby. Nepohybujte kefkou
ako pri beznej kefke.

Jemne a pomaly pohybujte kefkovym nastavcom po zuboch na
kratkych Usekoch tam a spat, aby dlhSie Stetiny dosiahli medzi zuby.

Nasadzovanie kefkového nastavea Pokracujte v tomto pohybe pocas celého umyvacieho cyklu.

Pozndmka:Aby ste si cely chrup umyli rovnomerne, rozdelte si ho na 4 tseky

Y _ . . Ly omocou funkcie Quadpacer (precitajte si kapitolu ,,Funkcie®).
Il Otocte kefkovy néastavec tak, aby Stetiny smerovali k prednej Zasti P f Quadp (b Y p )

’ rukovite.

Pevne zatlacte kefkovy nastavec smerom nadol na kovovy hriadel az
na doraz.

A Zacnite si umyvat zuby v |. Gseku (vonkajsia strana hornych zubov)
a umyvajte 30 sekind. Potom sa presuiite na 2. isek (vnitorna strana
hornych zubov). Pokradujte umyvanim v 3. iseku (vonkajsia strana
dolnych zubov), umyvajte 30 sekind a prejdite na 4. Gsek (vnitorna
Pozndmka: Medzi farebnym rozliSovacim krizkom a rukovdtou ostdva strana dolnych zubov).

medzierka.

Po skonéeni umyvacieho cyklu méZete venovat dalSi ¢as umyvaniu
Zuvacich pléch a miest, na ktorych dochadza k sfarbovaniu zubov.
MbozZete si odistit aj jazyk, pricom kefku nechate zapnut, alebo ju
vypnete — podla toho, ako vam to viac vyhovuje.

Nabijanie kefly Sonicare Pouzivanie zubnej kefky je bezpelné, aj ked mate:

- fixny strojcek na zuby (kefkové nastavce sa v takom pripade opotrebuju
skor)

Postavte rukovit na nabijacku. - opravy zubov (vyplne, korunky, fazety)
Indikator nabitia batérie vedla symbolu batérie blika, ¢im signalizuje,
Ze kefka sa nabija.

Il Zastréte zastréku nabijacky do zasuvky.

Pozndmka: Kefku méZete kedykolvek vypntit stlacenim vypinaca na 2 sekundy.

Navod na cistenie zubov v rezime Clean and White

Rezim Clean and White pozostava z 2 minit rezimu Clean na vycistenie
celého chrupu a dalSich 30 sekdnd rezimu White zameraného na viditelné
predné zuby.

Indikator nabitia batérie

Indikdtor nabitia batérie ukazuje priblizné ostavajice nabitie batérie.
Indikator nabitia Deluxe (len konkrétne typy):

- Neprerusovana zelena: 50 — 100 %

- Blikajuca zelena: 10 — 49 %

- Blikajuca Zitd: menej ako 10 %

Standardny indikator nabitia (len konkrétne typy):

- Neprerusovana zelena: 50 — 100 %

- Blikajuca zelena: menej ako 50 %

Il Cistite si zuby prvé 2 minGty podla vyssie uvedenych krokov | aZ 6.

Po dvoch mintGtach rezimu Clean zaéne rezim White, ¢o zistite na
zaklade zmeny zvuku a pohybu kefky.To je signal, aby ste si zacali
Cistit viditelné predné horné zuby na |5 sekdnd.

Po dalSom pipnuti a preruseni chodu prejdite na viditelné dolné zuby

Pozndmka:Ak je nabitie batérie nizke, po skonceni umyvania sa ozvi ; A
na poslednych |5 sekdnd &istenia.

3 pipnutia a indikdtor nabijania 30 sekind blikd.
Pozndmka:Aby ste mali batériu stdle dplne nabitii, méZete si nechdvat kefku ReZimy cistenia zubov
Sonicare na nabijacke. Uplné nabitie batérie trvd 24 hodin.

Sonicare sa automaticky zapina v predvolenom rezime Clean. Ak si chcete
se . . zvolit iny rezim cistenia:
Pouzivanie kefky Sonicare v
Il Prepinajte rezimy Cistenia stlaéanim vypinaca.
Navod na cistenie zubov Zelend LED indikuje zvoleny rezim.

T , s . Pozndmka: Medzi reZimami sa dd prepinat len vtedy, ked je kefka zapnutd.
Il Namotte $tetiny a naneste malé mnoZstvo zubnej pasty.

Rezim Clean
Standardny rezim na dokonalé vycistenie zubov.
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Rezim Sensitive (len konkrétne typy)
Jemné a pritom dbkladné Cistenie na citlivé dasnd a zuby.

Rezim Clean and White
Dve mintty rezimu Clean s dalSimi 30 sekundami rezimu White
zameraného na viditelné predné zuby.

Pozndmka: Pri pouZivani kefky Sonicare v klinickych Stididch treba navolit
predvoleny dvojminttovy reZim Clean. Pri Studidch bielenia a odstrariovania
sfarbenia zubov viak treba zvolit rezim Clean and White. Rukovdt by mala byt
uplne nabitd a funkcia Easy-start by mala byt vypnutd.

Easy-start

- Tento typ Sonicare je vybaveny funkciou Easy-start, ktord je vo
vychodiskovom nastaveni zapnuta.

- Funkcia Easy-start jemne zvy3uje vykon v priebehu prvych 14 Cistent,
aby vam pomohla zvykntt si na umyvanie zubov kefkou Sonicare.

Pozndmka: Kazdé z prvych 14 umyvani musi trvat najmenej | mindtu, aby
ndbehovy cyklus Easy-start prebehol sprdvne.

Pozndmka: Ked' je zvoleny rezim Clean and White, funkcia Easy-start je
neaktivna.

Vypnutie a zapnutie funkcie Easy-start
Il Nasadte kefkovy nastavec na rukovit.

Postavte rukovit na nabijacku zapojenu do siete.

- Vypnutie funkcie Easy-start:

Stlacte vypinac na 2 sekundy. Ozve sa jedno pipnutie, ktoré indikuje, ze
funkcia Easy-start sa vypla.

- Zapnutie funkcie Easy-start:

Stlacte vypinac na 2 sekundy. Ozvu sa dve pipnutia, ktoré indikujy, Ze funkcia
Easy-start sa zapla.

Pozndmka: PouZivanie funkcie Easy-start po pociatocnom ndbehovom obdobi
sa neodporuca a znizuje ucinnost kefky Sonicare pri odstrariovani plaku.

Smartimer

Smartimer indikuje dokoncenie Cistiaceho cyklu tym, Ze kefku na konci
Cistiaceho cyklu automaticky vypne.

Stomatoldgovia odpordcaju Cistit si zuby najmenej 2 minuty dvakrat denne.
Ak chcete Cistenie prerusit alebo ukoncit v priebehu dvojmindtového

cyklu Cistenia, stlacte vypinac na 2 sekundy. Potom znova stlacte vypinac

a Smartimer bude pokracovat tam, kde ste prestali.

Smartimer sa automaticky vrati na zaciatok dvojminitového cykly, ak:

- distenie prerusite na 30 sekund alebo viac.

- postavite rukovat na nabijacku.
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Quadpacer (vybrané modely)

- Quadpacer je intervalovy ¢asovac, ktory zabezpeluje kratke pipnutie
a prerusenie cinnosti, aby ste si mohli umyvanie rozdelit na 4 Casti,
vdaka ¢omu budete mat zuby umyté rovnomernejsie a dokladnejsie.

- Ked budete pouZivat dvojminttovy rezim Clean alebo Sensitive, budete
pocut kratke pipnutie a prerusenie chodu v 30, 60. a 90. sekunde.

- Ked budete pouZzivat rezim Clean and White, budete pocut a citit
zmenu zvuku a pohybu kefkového néstavca po 2 minuttach rezimu
Clean.Vtedy prejdite s kefkovym ndstavcom na viditelné predné horné
zuby a distite si ich 15 sekdnd. Po poslednom pipnuti a preruseni chodu
prejdite na viditelné dolné zuby a umyvajte si ich dalSich 15 sekind.

Priestor na navinutie Snury (len konkrétne typy)

Ak je vas typ kefky Sonicare vybaveny nabijackou a zadkladriou Deluxe,
cestovna nabijacka je nainstalovana vo vnutri krytu. Ak chcete skrétit sietovd
$ndru, jej nadbytocnu Cast mozete navinut do priestoru vytvoreného na
tento Ucel v zakladni nabijacky.

Il Ak chcete oddelit kryt nabijadky od zakladne, stladte dva sivé
zapadkové vystupky na zakladni nabijacky a potiahnite biely kryt
nabijacky nahor.

Namotajte nadbytocnu Cast sietovej Snlry na sivi zakladiiu nabijacky
podla obrazka. Dbajte na to, aby sa kabel nachadzal z vnutornej
strany dvoch zapadkovych vystupkov.

Po uloZeni nadbytocnej casti Sniry prevlecte sietovl Sniru cez maly
zarez v zadnej Casti sivej zakladne nabijacky.

Nasadte kryt nabijacky zatlaenim na zékladiiu nabijacky, kym
nezapadne na miesto.

Tip: Kvdli dspore miesta pocas cestovania moZete cestovnii nabijacku vybrat
a pouZivat ju bez krytu a zdkladne.
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Necistite kefkovy nastavec, rukovit, cestovni nabijacku, kryt nabijacky ani - Spotrebi¢ po skoncenf Zivotnosti nevyhadzujte s beZznym domovym
UV isti¢ v umyvacke riadu. odpadom, ale odovzdajte ho na oficidlnom zbernom mieste na
recyklovanie. PoméZete tym chranit Zivotné prostredie.

Rukovit zubnej kefky

- Ziarivka UV distica obsahuje ortut, ¢o je latka, ktora méze byt
Skodliva pre Zivotné prostredie. Ak sa potrebujete Ziarivky zbavit,

Il Snimte kefkovy nastavec a oplachnite oblast kovového hriadela nevyhadzuite ju s beZnym domovim odpadom, ale odovzdajte ju na

teplou vodou.

[ ] oficidlnom zbernom mieste.Vstavany akumuldtor obsahuje latky, ktoré
Netlacte na gumené tesnenie na kovovom hriadeli ostrymi objektmi, mozu znecistit Zivotné prostredie. Pred likvidaciou a odovzdanim
mobZe sa poskodit. spotrebica na oficidlnom zbernom mieste akumuldtor vzdy vyberte.

Akumulator odovzdajte na oficidlnom zbernom mieste batérii. Ak
vam vybratie akumulatora sposobuje problemy, méZete spotrebic
odniest do servisného strediska Philips. Zamestnanci tohto strediska
vam akumuldtor vyberu a zlikviduji ho environmentalne bezpe¢nym
spbsobom.

Utrite cely povrch rukovite vihkou textiliou.

Kefkovy nastavec

Vyberanie akumulatora

Il Oplachujte kefkovy néastavec a tetiny po kazdom pouZiti.
Pozor, tento ukon je nevratny.

Snimte kefkovy nastavec z rukovite a oplachnite miesto pripojenia
kefkového nastavca teplou vodou najmenej raz za tyZden. Il Vybite akumulator tak, Ze zloZite rukovit z nabijacky alebo z UV
Cistica, zapnete kefku Sonicare a nechate ju bezat, kym sa sama
N nezastavi. Opakujte tento postup, kym sa uz kefka Sonicare nebude
dat zapnut.

o) Zasufite plochy ($tandardny) skrutkovaé do 3trbiny na dolnej &asti
rukovite. Otocte skrutkovacom proti smeru hodinovych rudiciek,
¢im uvolhite spodny kryt.

Nabijacka

Bl Odpoite nabijacku 7o siete Drizte rukovit prevratene a zatlacte na hriadel, ¢im uvolhite vnitorné
pol I ’ komponenty rukovite.

Utrite povrch nabijacky vihkou textiliou.

Skladovanie

- Ak nebudete spotrebi¢ pouzivat dihsi ¢as, odpojte ho zo siete, vycistite
ho a uskladnite na chladnom a suchom mieste bez pristupu priameho
sinecného svetla. Priestor na navinutie $nury (len pri konkrétnych
typoch) mozete vyuzit na Uhladné uloZenie sietovej Snury.

- Kefkové nastavce mozete odloZit na koliky na zadnej strane nabijacky.

Zasurite skrutkova¢ pod plosny spoj vedla pripojeni akumulatora
a pootocte nim, ¢&im pripojenia prerusite.Vyberte plosny spoj
a vypacte akumulator z plastového drziaka. Po vybrati batérie uz
spotrebic nezapijajte do siete.

Vymena

Kefkovy nastavec

- Aby ste dosiahli optimalne vysledky, kefkové nastavce Sonicare
vymienajte kazdé 3 mesiace.
- Pouzivajte len kompatibilné nahradné kefkové nastavce Sonicare.
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Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie alebo ak narazite na problém, navstivte webovd
lokalitu spolocnosti Philips na adrese www.philips.com, alebo sa obratte

na stredisko starostlivosti o zakaznikov Philips vo vasej krajine (jeho
telefonne Cislo najdete v letdku celosvetovej zaruky). Ak vo vasej krajine
nie je stredisko starostlivosti o zdkaznikov, obratte sa na svojho miestneho
predajcu spolocnosti Philips.

Obmedzenia zaruky

Podmienky medzinarodnej zaruky sa nevztahuju na:

- kefkové néstavce

- poskodenie spbsobené nespravnym pouzivanim, zlym zaobchadzanim,
nedbalostou alebo zdsahmi do spotrebica

- bezné opotrebovanie vratane odstiepenych Ulomkov materialu,
Skrabancoy, odrenin alebo vyblednutia farieb

V tejto kapitole sU uvedené najcastejSie otazky suvisiace s tymto
spotrebicom.Ak odpoved na svoju otdzku nendjdete, obratte sa na
stredisko starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine.

Otazka Odpoved

Preco kefka Sonicare nefunguje?  Kefka Sonicare moZno potrebuje nabitie. Kefku Sonicare nabijajte

najmenej 24 hodin.

MoZno v zasuvke nie je elektrina. Privod elektriny do zasuviek
v zrkadlovych skrinkdch nad umyvadlami alebo do zasuviek na holenie
v kipelniach sa ¢asto odpéja vypnutim svetla.

MoZno je potrebné znova nasadit alebo vymenit kefkovy nastavec.

Preco citim pri pouzivani kefky ~ Ked pouzivate kefku Sonicare po prvy raz, mézete pocitovat mierne
Sonicare Steklenie? Steklenie alebo brnenie. Ked si na cistenie zubov kefkou Sonicare
zvyknete, tento pocit sa vytrati.

Kefkovy néstavec mi drkoce Aby ste sa tomu vyhli, drzte kefku spravne otocenu, teda so Stetinami
o zuby. Co s tym méZem urobit?  opretymi o okraj dasien pod miernym uhlom.

Zda sa mi, ze kefka je mene;j Mozno je potrebné kefku Sonicare vymenit.
vykonna. Preco?

Mozno mate zapnutu funkciu Easy-start.Vypnite funkciu Easy-start
(ndvod nijdete v kapitole ,,Funkcie™).

MoZno je potrebné vymenit kefkovy nastavec.

Preco kefka Sonicare pocas Mozno ste v rezime Clean and White. Ak je tak, kefka sa spusta
Cistenia meni vykon? v rezime Clean na 2 minUty a potom prejde do rezimu White na 30
sekind. Rezim Clean and White ma iny zvuk a pohyb kefky.
Potrebujem na cestovanie Tip na cestovanie: cestovny nabfjacku, nabfjacku Deluxe a UV Cisti¢
s kefkou Sonicare Specidlnu mozno pouzivat pri beznych svetovych napétiach od 100 do 240V
nabijacku? striedavého prudu pri 50 alebo 60 Hz. Staci vam zadovazit si len

jednoduchy zasuvkovy adaptér

700 series

MAGYAR
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Bevezeté

Gratulalunk vasarlasdhoz és Udvozoljik a Philipsnéll Annak érdekében, hogy
teljes mértékben részesuljon a Philips termék tdmogatasaban, regisztralja
termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Kérjuk, a készllék hasznalata el&tt gondosan olvassa el és Srizze meg a
haszndlati utasftast.

Veszély

A t6lt8t és/vagy fertbtlenitdt tartsa tavol a viztdl. Ne helyezze vagy
tarolja furdékad, mosdo, mosogatd stb. mellett vagy folott. Ne meritse a
toltét és/vagy fertétlenitét vizbe, vagy barmely mas folyadékba. Tisztitas
utan gy6z8djon meg arrdl, hogy a toltd és/vagy fertdtlenitd teljesen
megszaradt, miel&tt a hdlézatra kapcsolna.

Figyelem

Haszndlat elétt ellendrizze, hogy a toltd és/vagy fertétlenitd aljan jelzett
feszlltség megfelel a helyi haldzati feszlltségnek.

A hdlozati kébelt nem lehet cserélni. Ha a halozati kibel sérult, tavolitsa
el a toltét és/vagy fertétlenitét. Mindig kizarolag eredeti tohtdt és/vagy
fertétlenitét hasznaljon, hogy elkertlje a veszélyt.

Amennyiben a késztlék barmilyen formdban sérilt, (fogkefefej, fogkefe
fogd, toltd/fertdtlenttd) hagyja abba a hasznalatat.

A készUlék csak szervizben javithatd. Ha a készulék sérult, Iépjen
kapcsolatba az adott orszag Ugyfélkapcsolati Kézpontjaval (Iasd
'Garancia és Szerviz fejezet).

Ne haszndlja a toltét és/vagy fertétlenitét kiltérben vagy felmelegedett
feltletek kozelében.

A készUlék haszndlata csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentlis
kepessegli személyek, illetve gyerekek szamdra nem javasolt; kivéve, ha
feltgyelet alatt 4llnak vagy Utmutatést kaptak a termék hasznélataval
kapcsolatban, egy a biztonsagukért felelds személytél.

Gyerekek csak felnétt feltigyelete mellett hasznalhatjak a késziléket.

Ovintézkedések

Ne tisztitsa a fogkefefejet, nyelet, t6ltét, tolté fedelet és/vagy a
fertStlentét mosogatogépben. Ha szdj/iny sebészeti beavatkozasa volt
az elmult 2 hénapban, kérje fogorvosa véleményét mielétt hasznalna a
fogkefét. Keresse fel fogorvosat, amennyiben tulzott vérzés jelentkezne
a fogkefe hasznalatat kovetden, vagy ha a vérzés egy hetes hasznalat
utan is folytatddik. A Sonicare fogkefe megfelel az elektromagneses
készilékek biztonsagi eléirdsainak. Ha szivritmus-szabdlyzéval, vagy mas
elektronikus implantatummal rendelkezik, Iépjen kapcsolatba orvosaval,
vagy az implantdtum gyartojaval, a hasznalat elétt. Amennyiben aggalyai
vannak, konzultdjon orvosaval a Sonicare haszndlata el&tt. A készilék
kizarolag a fogak, iny és nyelv tisztftasara készUlt. Mas célra ne hasznalja.
Hagyja abba a készulék hasznalatat és Iépjen kapcsolatba orvosaval, ha
barmilyen kellemetlenséget, fdjdalmat tapasztal. Hagyja abba a fogkefefej
hasznalatat, ha a sorték elhasznalodtak. Harom havonta cserélje

a fogkefefejet vagy hamarabb, ha az elhasznaltsag jeleit észleli. Ne
haszndljon a gyartd altal ajanlott fogkefefejtdl eltérd fejet. Amennyiben
fogkrémje peroxidot vagy szodabikarbénat tartalmaz (fehéritd
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fogkrémeknél gyakori), alaposan mossa at a fogkefefejet szappannal
és vizzel, minden haszndlat utan. Ezzel megel&zheti a mlanyag
megrepedését.

Elektromagneses mezdk (EMF)

Ez a Philips készulék megfelel minden elektromagneses mezdkre vonatkozd
szabvanynak. Amennyiben rendeltetésszerlien és a kezelési itmutatd
szabalyait betartva hasznaljak, a késziilék biztonsagos a jelenleg elérhetd
tudomadnyos bizonyftékok alapjan.

A Sonicare (Abra I)

OTmMmMmgN®>

Higiénikus védékupak

Fogkefefe;

Cserélhetd szines gyUri

Puha markolatd nyél

Ki/Bekapcsold gomb

Fogmosasi médok

Toltottségjelzé fény

Deluxe toltésjelzd (csak egyes modelleknél)
Altalanos toltésjelzé (csak egyes modelleknél)
Altalanos tolté (csak egyes modelleknél)

H 1 Toltéfedél fogkefefej tartoval

H2 Utazétoltd

Deluxe t6lt6 (csak egyes modelleknél)

[ Toltd fedél fogkefefej tartoval

12 Utazo toltd

[3Tolté allomas kabel tartd résszel

Felkésziilés a hasznalatra

Szines gyiirii cseréje

A Sonicare fogkefefejek cserélheté szines gy(rikkel rendelkeznek, hogy
felismerhesse sajat fogkefefejét.
A szines gylril cseréjéhez:

Il Huzza le a szines gy(ir(it a fogkefefej aljardl.
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Helyezze fel az Uj gy(ir(it a fogkefefej aljan taldlhaté perem egyik
\ szélére, majd a masik oldal megnyomasaval pattintsa ra a fejre.
?

A fogkefefej csatlakoztatasa

Il Allitsa be a fogkefefejet Ggy, hogy a sorték a nyél eleje felé nézzenek.
Hatarozottan nyomja ra a fogkefefejet a fém riadra, amig megall.

Megjegyzés:A szines gyiirii és a nyél kozott egy kis rés taldlhaté.

Sonicare toltése

Il Dugja a t61tS csatlakozojat a fali aljzatba.

Helyezze a nyelet a toltére. Az elem jel melletti toltésjelzé villogni
kezd, jelezve hogy a fogkefe toltédik.
A toltésjelzd villogod fénye jelzi, hogy a fogkefe toltédik.

Toltésjelzé

A toltésjelz8 megmutatja az akkumuldtor hatralévé toltéttségét.
Deluxe toltésjelzé (csak egyes modelleknél):

- Zold fény: 50-100%

- Villogd zold fény: 10-49%

- Villogo sarga fény: kevesebb, mint 10%

Altalanos toltésjelzé (csak egyes modelleknél):

- Er6s zold fény: 50-100%

- Villogd zéld fény: kevesebb, mint 50%

Megjegyzés: Amikor az elem téltéttsége alacsony, 3 sipoldst hall a fogmosds
befejeztével és az elem toltottségjelzdje 30 mdsodpercig villog.

Megjegyzés: Ahhoz, hogy az elem téltttsége mindig maximdlis legyen, tarthatja
a Sonicare-t a téltén, amikor nincs haszndlatban.Az elem feltéltése 24 6rdt
vesz igénybe.

A Sonicare hasznalata

Fogmosasi ttmutaté
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Helyezze a fogkefe sortéit a fogaihoz, enyhén az inye felé forditva.
Nyomja meg a ki/bekapcsolé gombot a Sonicare bekapcsolasahoz.

Kis nyomast alkalmazva maximalizilja a Sonicare hatékonysagit és
hagyja, hogy a Sonicare fogkefe On helyett dolgozzon. Ne surolja
fogait.

Gyengéden mozgassa a fogkefefejet egy lassu oda-vissza mozdulattal
a fogak kozt, hogy a hosszabb sorték elérjék a nehezen elérheté
részeket is. Folytassa ezt a mozdulatot a fogmosis ideje alatt.

Megjegyzés: Hogy biztositsa az egyenletes fogmosdst az egész szdjban, ossza
szdjdt négy részre a Quadpacer funkciot haszndlva. (Idsd “Funkciok” fejezet).

A Kezdje a fogmosast az elsé résszel (kiilsé, fels6 fogsor) és mossa 30
masodpercig mielétt a masodik részhez érne (belsd, felsé fogsor).
Folytass a fogmosast a harmadik résszel (kiilsd, als6 fogsor) és mossa
30 masodpercig, miel6tt tovabb haladna a negyedik részhez (belsé,
also fogsor).

Miutan befejezte a fogmosast, tovabbi id6t tdlthet a fogai
ragofeliiletének és az elszinez6dott részek mosasaval. Akar nyelvét is
megmoshatja, be- vagy kikapcsolt fogkefével, izlés szerint.

Sonicare fogkeféjét biztonsaggal hasznalhatja a kévetkezd feltleteken:

- Fogszabalyzé (a fogkefefej hamarabb elhasznalédik, ha fogszabalyzon
hasznaljak)

- Fogaszati helyredllitasok (tdmések, korondk, fogpdétlasok)

Megjegyzés:A fogkefét bdrmikor kikapcsolhatja a ki/bekapcsolé gomb
megnyomdsdval és 2 mdsodperces nyomvatartdsdval.

Clean and White méd fogmosasi ttmutatoé

A Clean and White méd egy két perces Clean modbdl all, hogy megtisztitsa
az egész szajat, melyet egy tovabbi 30 masodperces White mod kévet, mely
a lathato, elsd fogak tisztitasara szolgdl.

Il Mossa fogait két percig a fenti Gtmutatéban talalhaté 1-6 1épések
alapjan.

A két perces Clean méd utan elkezdédik a White méd, megvaltozott
mosasi hanggal és mozdulatokkal. Ez jelzi, hogy kezdje a lathaté felsé
fogsort mosni |5 masodpercig.

A kovetkezd sipolaskor és szlinetnél, haladjon a lathato als6 fogakhoz
a végsé |5 masodperces fogmosashoz.

Fogmosasi médok

Il Nedvesitse be a sértéket és hasznaljon kis mennyiségli fogkrémet.

A Sonicare automatikusan az alapértelmezett Clean médban indul el. Mas
méd valasztasahoz:

Il nyomja meg a Ki/Bekapcsolé gombot hogy valaszthasson
a kiléonb6zé moédok kéziil. A zdld LED jelzi a valasztott médot.

Megjegyzés: Csak akkor tud médot vdlasztani, ha a fogkefe be van kapcsolva.

Clean méd
Altalanos mod a kivald fogmosasért.
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Sensitive méd (csak egyes modelleknél)
Gyengéd, mégis alapos tisztitas az érzékeny inyre és fogakra.

Clean and White méd
Két perces Clean mod tovabbi 30 masodperces White moddal, hogy a
lathatd elsé fogakra koncentraljon.

Megjegyzés: Klinikai tanulmdnyok sordn a Sonicare-t az alap két perces

Clean fokozatban kell haszndlni.Azonban, ha fehérité/elszinez6dést csokkentd
tesztekben haszndljdk, a Clean and White médot kell vdlasztani.A nyélnek
teljesen feltoltott dllapotban kell lennie az Easy-start funkcié kikapcsoldsa
mellett.

Easy-start

MAGYAR 29

Quadpacer (csak egyes modelleknél)

- Az On Sonicare tipusa Easy-start funkciéval rendelkezik.

- Az Easy-start funkcid gyengéden noveli az eréfokozatokat az elsé
|4 haszndlat soran, hogy segitsen hozzaszokni a Sonicare-el torténd
fogmosashoz.

Megjegyzés:Az elsé |4 fogmosds mindegyikének legaldbb egy percig kell
tartania, hogy megfeleléen haladjon az Easy-start fokozédo ciklus.
Megjegyzés: Amikor a Clean and White méd van kivdlasztva az Easy-start
funkcié inaktiv.

Az Easy-start funkci6é Be- és Kikapcsolasa
Il Csatolja a fogkefefejet a nyélhez.

Helyezze a nyelet a csatlakoztatott t6ltéhoz.

- Az Easy-start kikapcsolaséhoz:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a ki/bekapcsold gombot 2 masodpercig.
Hallani fog egy sipolast, amely jelzi, hogy az Easy-start funkcié kikapcsolasra
kerutt.

- Az Easy-start bekapcsoldséhoz:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a ki/bekapcsold gombot 2 masodpercig.
Hallani fog két sipolast, amely jelzi, hogy az Easy-start funkcié bekapcsolasra
kerdlt,

Megjegyzés:Az Easy-start funkcié haszndlata a kezdeti fokozédé periédus
utdn nem javasolt és csokkenti a Sonicare hatékonysdgdt a fogkd
eltdvolitdsdban.

Smartimer

- A Quadpacer egy id6zitd, mely egy révid sipolassal és egy révid
szlinettel figyelmezteti Ont, hogy szdja mind a négy részét alaposan
megmoshassa.

- Amikor a két perces Clean vagy Sensitive médot haszndlja, egy rovid
sipolast és szlinetet hall fogmosas kézben, 30, 60 és 90 masodperc
elteltével.

- Amikor a Clean and White médot haszndlja, véltozast érez a fogkefe
hangjaban és mozgasaban két perccel a Clean mdd hasznalata utan.
Ekkor helyezze a fogkefe fejét a lathatd, felsd, elsé fogakhoz és mossa
Sket |5 masodpercig. Az utolsé sipolasnal és sztinetnél haladjon tovabb
az elsd, alsd fogakhoz és mossa ket 15 masodpercig.

Kabeltart6 egység (csak egyes modelleknél)

A Smartimer jelzi, a fogmosas végét, mivel automatikusan kikapcsolja

a fogkefét a fogmosas végeztével. A fogorvosi szakértdk legaldbb napi
kétszeri, 2 perces fogmosast javasolnak. Ha szeretné megallitani vagy
szlineteltetni a fogmosast a két perces idészak alatt, nyomja le és tartsa
lenyomva a ki/bekapcsold gombot két masodpercig. A ki/bekapcsoléd gomb
Ujbdli megnyomasaval a Smartimer onnan folytatja, ahol abbahagyta.

A Smartimer automatikusan visszadll a két perces idészak elejére ha:

- 30 masodpercnél hosszabb ideig szlinetelteti a fogmosast.

- afogkefe nyelét a toltére helyezi.

Ha az On Sonicare-je tartalmazza a deluxe téltSfedelet és allomast, akkor
az utazotoltd a fedél alatt talalhatd. Amennyiben szeretné leréviditeni a
haldzati kabelt, a felesleges vezeték tarolhatd az erre kialakitott helyen a
toltdallomas belsejében.

Il Ahhoz, hogy szétvalassza a tolts fedelét a toltéallomastol, nyomia le a
két sziirke fulet a toltéallomason és hizza a fehér toltsfedelet felfelé.

Tekerje a felesleges halozati kabelt a sziirke toltéallomas koré, a
képen lathaté moédon. Gy6z8djdn meg réla, hogy a vezeték a két
szegély kozé esik.

Amikor eltarolta a felesleges vezetéket, vezesse a kabelt keresztiil a
szlirke toltéallomas hatso részén talalhaté kis résen.

Ahhoz, hogy a toltéfedelet visszacsatolja, nyomja ra a toltéallomasra,
amig a helyére nem kattan.

Tipp: Utazdskor, a kényelem érdekében, az utazé télté eltdvolithaté és
haszndlhaté, a téltéfedél és toltédllomds nélkil.
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Ne tisztitsa a fogkefe fejét, nyelét, utazétoltdt, toltdfedelet és UV
fertStlenitét mosogatdgépben.

Fogkefe nyél

Il Tavolitsa el a fogkefefejet és Gblitse le a fém szarat meleg vizzel.

Ne nyomja meg a gumitdmitést éles targyal, mivel ez kdrosodast okozhat.

Hasznaljon nedves ruhat, hogy a nyél teljes felszinét letorolje.

Fogkefefej

Ml A fogkefefejet és sértéket minden fogmosés utén éblitse le.

Tavolitsa el a fogkefefejet a nyélrdl és oblitse le a fogkefefej
csatlakozoéjat meleg vizzel, hetente legalabb egyszer.

Tolto
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- Ne dobja el a késziiléket az altalanos hazi hulladékkal a haszndlat végén,
hanem adja le egy hivatalos Ujrahasznositd gyljtéponton. Ezzel segit
a kérnyezet megdvasaban. A fertStlenitd lampéja higanyt tartalmaz,
amely egy olyan alapanyag, mely karos lehet a kérnyezetre. Amikor
eldobja a 1dmpat, ne dobja ki a hdztartasi szeméttel egyltt, hanem adja
le egy hivatalos gy(jtéponton. A beépitett Ujratolthetd akkumuldtor
olyan anyagokat tartalmaz, melyek szennyezhetik a kérnyezetet. Kidobés
elétt, mindig tavolitsa el az akkumulatort, majd adja le a készlléket
egy hivatalos gy(jtéponton. Az akkumulatort adja le egy hivatalos
akkumulator gy(ijté allomason. Ha problémaéba tkézik az akkumulator
eltavolitasakor, a készuléket leadhatja a Philips szervizkézpontban
is. A kézpont személyzete eltavolitia Onnek az akkumulatort, és
kérnyezetbardt médon szabadul meg téle.

Az Gjratolthetd akkumulator eltavolitasa

Il Huzza ki a toltét.

Hasznéljon egy nedves ruhat, hogy letorélje a toltd felszinét.

Tarolas

- Amennyiben hosszabb ideig nem hasznélja a készuléket, hiizza ki a
haldzati csatlakozét a fali aljzatbdl. Ezutdn tisztitsa meg a készlléket és
tarolja hlivds és szaraz, kdzvetlen napfénytél védett helyen. Hasznalhatja
a kabeltarto funkciot (csak egyes modelleknél), hogy megfeleléen
tarolja a vezetéket.

- Afogkefefejeket tarolhatja a toltd hatuljan lévd karokon.

Csere

Fogkefefej

- Sonicare fogkefefejét 3 havonta cserélje, hogy elérje az optimalis
eredményt.
- Csak kompatibilis Sonicare fogkefefejet hasznaljon.

Kérem, vegye figyelembe hogy ez a folyamat nem visszafordithat6. Az
Ujratolthetd akkumulator eltavolitasdhoz sziiksége van egy egyenes-fejii
(altalanos) csavarhizoéhoz.

Ml Az Gjratolthetd akkumulator lemeritéséhez, vegye le a fogkefét
a toltérél, kapcsolja be a Sonicare-t és hagyja jarni amig le nem all.
Ismételje meg ezt a Iépést, amig Ujra mar nem tudja bekapcsolni
a Sonicare-t.

Helyezze az egyenes-fejli (altalanos) csavarhlzét a nyél aljan talalhato
résbe. Forditsa a csavarhizét az éramutaté jarasaval ellentétes
iranyba, hogy eltavolitsa a alsé fedelet.

Tartsa a nyelet fejjel lefelé, és nyomja meg a nyelet, hogy kivegye
a nyél belsé alkatrészeit.

Tegye a csavarhtzot az aramkér ala, az elem érintkezdi mellett, és
csavarja el, hogy megtérije az érintkezéket. Tavolitsa el az aramkort és
emelje ki az elemet a m(ianyag tartobdl.

Garancia és Szerviz

Amennyiben informacidra van szlksége vagy problémadja van, kérjik
latogassa meg a Philips weboldalat a www.philips.com — on vagy Iépjen



32 MAGYAR

kapcsolatba orszaga Philips Ugyfélszolgalati Kézpontjaval (a telefonszamot
a vilaggaranciardl szol6 lapon taldlja). Amennyiben nincs Ugyfélszolgdlati
Kézpont az On orszagdban, keresse a helyi Philips keresked&jét.

Garancialis Megkotések, Kikotések

A nemzetkdzi garancia feltételei a kdvetkezékre nem vonatkoznak:

Fogkefefejek

Nem rendeltetésszer( hasznalatbdl, hanyagsagbol, rongalasbol,
modositasokbol szarmazoé karok

Altaldnos elhasznalédas, beleértve az elhajlast, karcolasokat,
horzsolasokat, elszinez&déseket, kifakuldst

Gyakran Ismételt Kérdések

Ez a fejezet felsorolja a leggyakrabban feltett kérdéseket a készulékkel
kapcsolatban. Ha nem taldlja a valaszt kerdésere, Iépjen kapcsolatba orszaga
Ugyfélszolgalati Kézpontjaval.

Kérdés

Vilasz

Miért nem mikodik a Sonicare
fogkefe?

Miért érzek csiklandds érzést a
Sonicare hasznalata kézben?

A fogkefe feje neki verédik a
fogamnak. Mit tehetek ez ellen?

Miért tlnik a fogkefe kevésbé
erételjesnek?

Miért tlnik Ugy, hogy a Sonicare
ereje valtozik fogmosas kdzben?

SzUkségem van specidlis toltére,
ha a Sonicare fogkefémmel
utazom?

Eléfordulhat, hogy Ujra kell toltenie a Sonicare-t. Toltse a fogkefét,
legaldbb 24 6ran keresztul.

Eléfordulhat, hogy a konnektor nem mukédik. A konnektorok
aramellatasa flrdészobaszekrényekben, a mosogaté felett vagy egyes
aljzatokban, lehet hogy elzarédik, amikor a lampa le van kapcsolva.

Lehet, hogy Ujra kell csatlakoztatni, vagy cserélni kell a fogkefe fejét.

Eléfordulhat, hogy enyhén csiklandés/bizsergeté érzést tapasztal a
Sonicare elsé hasznalatakor. Amint megszokja a Sonicare-el térténé
fogmosast ez az érzés csdkkeni fog.

Annak érdekében, hogy ezt elkerllje, tartsa a fogkefe fejét megfeleld
irdnyban, a sértéket enyhén nézzenek a foginy iranyaba.

Eléfordulhat, hogy fogkeféje toltésre szorul.

Lehet, hogy az Easy-start funkcié be van kapcsolva. Kapcsolja ki az
Easy-start funkciot (lasd 'Funkciok’ fejezet).

Lehet, hogy a fogkefefej cserére szorul.

Lehet, hogy Clean and White médban van. Ebben az esetben a
fogkefe Clean modban indul el 2 percig, majd atvalt White médra
30 masodpercig. A Clean and White mddoknak mas hangjuk és
fejmozgdsuk van.

Az utazo t6ltd, deluxe tolté és fertétlenitd, mind hasznalhatod

a vilagszerte altalanos feszultségek mellett, 100-240V AC, 50 vagy
60 Hz-en. Az egyedulli, amire sziiksége van egy egyszer( konnektor
adapter.

Utazasi tipp: A Sonicare elem Ugy lett tervezve, hogy toltésenként
akar 3 hétig is tartson.
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